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Pour tout renseignement, n'hésitez pas a nous contacter au 04 68 11 97 00

Pyréenées Audoises

/ Communauté de Communes




) Cartons et cartonettes / Briques / Emballages
meétalliques et plastiques / Tous les papiers

!l? Metal packaging / Plastic packaging / Food
and brevage cartons / Cardboard boxes / Small
cardboard boxes / All papers

-

“ Embalajes de metal y de plastico / Bricks
alimentarios / Papeles

_—
= Metalen verpakkingen / Plastic verpakkingen /
Tetrapakken dozen en doosjes / Alle papieren

= Metallverpackungen / Kunststoff pachungen /
Verbundverpackungen / Kartons / Alle papiere

\

LES EMBALLAGES

(artons et cartonettes Briques alimentaires

Tous les papiers

) Les bouteilles, pots et bocaux
en verre sans bouchon ni piece
meétallique

!l? Glass bottles and jars

“_ Botellas y frascos de vidrio
_—

- Glazen flessen en flacons

= Flaschen und Behalter aus Glass

' LE COMPOST

) Renseignez vous a l'accueil pour savoir
si le camping est équipé d'un composteur.

A
!l? Inquire at the reception

. Preguntar en la recepcion

_—
= Informeer bij de receptie

= Erkundigen Sie sich an der Rezeption
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Donnons ensemble une
nouvelle vie a nos produits.
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Collecte et Valorisation
des Déchets Ménagers de l'Aude




